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Kaunas

AB ,Kauno energija“ (toliau — UZsakovas), atstovaujama gamybos direktoriaus, laikinai
vykdanéio generalinio direktoriaus funkcijas, Vaido Sleivio, veikiandio pagal 2018 m. gruodZio 10 d.
Uzsakovo valdybos sprendimg Nr. 2018-30-1 ir UZsakovo jstatus, ir

tickéjy grupé, susidedanti i UAB ,,Geovizija“, UAB ,,Eskovara“, uzdaroji akciné bendrové
,Vytrita“ ir UAB ,Dujotiekio statyba“ (toliau — Rangovas), atstovaujama UAB ,Geovizija“
direktoriaus Dariaus Augiino, veikian&io pagal Rangovo jstatus ir pagal 2019 m. spalio 1 d. Jungtinés
veiklos sutartj Nr. 2019-10-01/02 (Sutarties 2 priedas), (toliau — Salys, o kiekviena atskirai — Salis),
vadovaudamosi AB ,,Kauno energija“ Tinklo valdymo, Techninio aptarnavimo, Projekty valdymo,
Technologijy ir ekonominés analizés skyriy inicijuotiems pirkimams vykdyti sudarytos komisijos
2019 m. gruodZio 16 d. posédZio protokolu Nr. P-106-577, sudaré §ig vieSojo pirkimo—pardavimo
sutartj (toliau — Sutartis).

Sutarties sglygos paruostos pagal AB ,,Kauno energija“ Gamybos departamento inicijuoty
pirkimy vykdymo komisijos 2019 m. rugpjiicio 27 d. posédZio Nr. P-106-440 sprendimu patvirtintas
tarptautinio pirkimo atviro konkurso sglygas ,,5T $ilumos tiekimo tinkly rekonstravimo darby
Asigalio g. ir Siaurés pr. Kaune pirkimas® (toliau — Konkurso salygos).

1. Savokos ir apibrézimai

Sutartyje, iSskyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reik§més, toliau nurodytos sagvokos
turi tokias reik§mes:

1.1. Techninis darbo projektas —,,Silumos tickimo tinkly rekonstravimas tarp SK 5T-17 iki
SK 5T-19 Siaurés pr., Kaunas® projektas;

1.2. Prie¥iira — ,,Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK 5T-17 iki SK 5T-19 Siaurés
pr., Kaunas“ techninio darbo projekto vykdymo prieZitiros paslaugos;

1.3. Rekonstravimas —,,Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK 5T-17 iki SK 5T-19
Siaurés pr., Kaunas* rekonstravimo darbai;

1.4. Darbai — ,,Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK 5T-17 iki SK 5T-19 Siaurés
pr., Kaunas® techninio darbo projekto paruosimas, jo vykdymo prieZitiros paslaugos ir rekonstravimo
darbai bendrai;

1.5. Techniné specifikacija — Projekto ,,Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK

5T-17 iki SK 5T-19 Siaurés pr., Kaune® techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas);

1.6. Uztikrinimas — Konkurso salygas ir Sutartyje nustatytas salygas atitinkanti pagal nustatyta
tvarkg ir patvirtintas taisykles iSduota besglyginé ir neat§aukiama banko garantija ar besalyginis ir
neatSaukiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, kuriuo uZtikrinamas Sutarties jvykdymas;

1.7. LVPA — Vie$oji jstaiga Lietuvos verslo paramos agentiira;

1.8. PVM - Pridétinés vertés mokestis;

1.9. E. saskaita — V] Registry centro informaciné sistema ,,E. sgskaita®;

1.10. JVS — 2019 m. spalio 1 d. Jungtinés veiklos sutartis Nr. 2019-10-01/02 (Sutarties
2 priedas);

1.11. Pasitilymas — 2019-10-04 Nr. 2 Pasiiilymas dé¢] Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo
tarp SK 5T-17 iki SK 5T-19 Siaurés pr., Kaune darby pirkimo.

2. Sutarties objektas

2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Rangovas jsipareigoja savo
jégomis ir iStekliais atlikti Darbus, t. y. paruosti Techninj darbo projekts, vykdyti PrieZiiirg bei atlikti
Rekonstravima. ‘
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2.2. Darby apimtys ir reikalavimai Darbams bei jy vykdymui nustatyti UZsakovo pateiktoje
Techninéje specifikacijoje. Esminés uZduotys, kurias privalo atlikti Rangovas, yra Zemés kasimo ir
vamzdyny keitimo darbai (tame tarpe vamzdyny demontavimo ir suvirinimo darbai).

2.3. Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo pagrindiniai techniniai rodikliai: salyginis
skersmuo (DN) — 900,0 mm, ilgis — 588,0 m; paklojimo biidas — bekanalinis; skai¢iuojamasis slégis
Ps —>1,6 MPa; skai¢iuojama Silumne$io temperatiira — 120/60 °C; vyraujantis gruntas — priemolis.

2.4. Sutarties objekto daliniam finansavimui i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy léSy
pagal 2014-2020 m. Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy programos, patvirtintos Europos
Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d. sprendimu Nr. C(2014)6397, 4 prioriteto ,.Energijos efektyvumo ir
atsinaujinandiy istekliy energijos gamybos ir naudojimo skatinimas® priemon¢ 04.3.2- LVPA-K-102
»Silumos tiekimo tinkly modernizavimas ir plétra UZsakovas yra pateikes paraiSkag LVPA. Jeigu
LVPA priims sprendimg nutraukti i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1€y bendrai finansuojamo
projekto 2016 m. gruodzio 29 d. sudarytg sutartj Nr. S-04.3.2-LVPA-K-102-01-0024, tokiu atveju
UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj.

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

3.1. Bendra Sutarties kaina — 1 075 328,00 Eur (vienas milijonas septyniasdeSimt penki
tukstanéiai trys Simtai dvide§imt aStuoni Eur 00 ct) plius 21 proc. PVM — 225 818,88 Eur (du Simtai
dvidesimt penki tiikstanciai a$tuoni §imtai a$tuoniolika Eur 88 ct). Bendra Sutarties kaina su PVM —
1 301 146,88 Eur (vienas milijonas trys §imtai vienas tiikstantis vienas §imtas keturiasdesimt 3e$i Eur
88 ct). Sutartyje nurodoma fiksuota kaina. Rangovas prisiima rizikg dél Sutarties vykdymo i8laidy
dydzio.

3.2. Bendra Sutarties kaina susideda i$ atskiry daliy kainy:

3.2.1. Techninio darbo projekto paruosimas — 10 987,50 Eur (deSimt tikstan¢iy devyni §imtai
aStuoniasdeSimt septyni Eur 50 ct) be PVM,;

3.2.2. Priezitira— 5 000,00 Eur (penki tiikstan¢iai Eur 00 ct) be PVM;

3.2.3. Rekonstravimas — 1 059 340,50 Eur (vienas milijonas penkiasde§imt devyni tiikstan¢iai
trys Simtai keturiasdeSimt Eur 50 ct) be PVM.

3.3. Uzsakovas uZ visus Sutartyje numatytus Darbus sumoka bendra Sutarties kaing, jeigu
faktiné Darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skaiGiuojant nuo bendros Sutarties kainos.

3.4. Mokéjimai:

3.4.1. atliktus Rangovo Darbus UZsakovas priims kiekvieng ménesj, Rangovui pateikus
pazyma apie atlikty darby verte, Atlikty darby aktus, PVM sgskaita faktiirg, kurig UZsakovas
apmokés: uZ parengta Techninj darbo projekta ir PrieZitirg per 30 (trisde$imt) dieny, o Rekonstravimg
per 60 (SeSiasdesimt) dieny. Rangovas minétus dokumentus UZsakovui turi pateikti ne véliau kaip iki
po ataskaitinio ménesio 3 (treGios) darbo dienos. PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos per
E. saskaita. Jeigu PVM saskaitos faktiiros bus pateiktos ne per E. sgskaitg, UZsakovas laikys, kad
PVM sgskaitos faktiiros néra gautos, o apmokéjimo terminai bus skaitiuojami tik nuo to momento,
kai jos bus gautos per E. saskaitg. PVM saskaitos faktiiros per E. sgskaitg Rangovui pateikiamos tik
pasiraSius paslaugy ar Atlikty darby aktus;

3.4.2. Atlikty darby aktai yra tik juose nurodyty darby atlikimo faktg patvirtinantys
dokumentai, o visy Rangovo atlikty darby (kaip vientiso, technologiskai neatskiriamo statybos darby
proceso) tinkamas jvykdymas ir darby kokybé yra patvirtinamas tik Statybos darby perdavimo —
priémimo aktu. Tai, kad buvo apmokéta uZ atliktus Darbus (ju dalj), nereiskia, kad iki apmokéjimo
dienos atlikti Darbai (jy dalis) buvo tinkamai atlikti, patvirtinti bei priduoti UZsakovui. Darbai laikomi
tinkamai atliktais tik kai patvirtinamas ir pasiraSomas Statybos darby perdavimo — priémimo aktas;

3.4.3. Rangovui priskai¢iuotos netesybos (delspinigiai, baudos) ir UZsakovo patirtos islaidos
(nuostoliai), Rangovui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj, laikomos minimaliais negin¢ijamais
UZsakovo nuostoliais ir yra i§skaitomos i§ Rangovui mokétiny sumy. Nesant mokétiny sumy ar jy
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nepakankant, UZsakovas turi teis¢ pasinaudoti UZtikrinimu arba pateikti Rangovui raSytinj
reikalavimg dél netesyby (delspinigiy, baudy) / nuostoliy sumokéjimo, kurj jis turi jvykdyti per
30 (trisdeSimt) dieny nuo ra$ytinio pareikalavimo pateikimo dienos;

3.4.4. Sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Sutarties kaina su PVM padidéja arba
sumazéja dydziu, lygiu skirtumui tarp buvusio ir naujai nustatyto PVM dydZio nuo PVM pasikeitimo
jsigaliojimo dienos. Perskai¢iuojama kaina dél PVM dydZio pasikeitimo tik ty Darby, kurie pagal
Sutartj atliekami po kainos perskai€iavimo. Dél kity mokes¢iy pasikeitimo, rinkos kainy pasikeitimo
kaina neperskaiéiuojama.

4. éaliq jsipareigojimai ir teisés

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1. Darby vykdymo grafike nustatytu terminu perduoti Rangovui statybviete, pasiraSant
Statybvietés perdavimo—priémimo akta;

4.1.2. rastiskai informuoti Rangovg apie Darby atlikimg pavojingoje zonoje kaip to reikalauja
Saugos ir sveikatos statyboje taisyklés DT 5-00, patvirtintos Lietuvos Respublikos vyriausiojo
valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodZio 22 d. jsakymu Nr. 346;

4.1.3. pranesti Rangovui, kas vykdys techning prieZifirg;

4.1.4. esant poreikiui pateikti savo raSytinj sutikimg keisti projektinius sprendinius per 3 (tris)
darbo dienas nuo Rangovo pra§ymo pateikimo dienos;

4.1.5. pateikti Rangovui statybg leidziantj dokumentg (leidimag rekonstruoti statinj) per
30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Techninio darbo projekto ekspertizés pritarimo Techniniam darbo
projektui dienos. Techninio darbo projekto ekspertize Uzsakovas atliks savo léSomis per
20 (dvidesimt) darbo dieny; A

4.1.6. pateikti topografing nuotrauka, Nekilnojamojo turto registro centrinio duomeny banko
iSrasa, projektavimui butinus duomenis i§ kadastro bylos ir Silumos tiekimo tinkly projektavimo
salygas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Rangovas privalo jsivertinti,
kad topografinéje nuotraukoje ar kitoje medZiagoje gali buti nepazyméty infrastruktiiros elementy
(pvz. nepaZyméta nejudama atrama ar kt.);

4.1.7. suteikti Rangovui visg informacijg ir (ar) dokumentus, butinus Darbams atlikti;

4.1.8. organizuoti priémimo j eksploatacijg komisija;

4.1.9. priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje numatytais
terminais;

4.1.10. grazinti Rangovui UZtikrinima (jeigu jis buvo pateiktas ne elektroniniu biidu) ne véliau
kaip per 30 (trisde$imt) dieny nuo Rangovo pradymo gavimo, jei Rangovas laiku ir tinkamai jvykdé
visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

4.2. Uzsakovas turi teise:

4.2.1. nemokeéti uz netinkamai / nekokybiskai atliktus Darbus;

4.2.2. raStu pareikalauti pasalinti Darby defektus / trikkumus, jeigu Rangovas vykdydamas
Sutartj nesilaiko Sutartyje nustatyty reikalavimy ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés akty;

4.2.3. jeigu Rangovas nepaSalina Darby defekty / trikumy per UZsakovo nustatytg protingg
terming, Rangovo "saskaita paSalinti Darby triikumus, UZsakovo patirtas iSlaidas (nuostolius)
iSskai¢iuojant i§ Rangovui mokétiny sumy;

4.2.4. tikrinti atliekamy Darby eiga, kiekj, kokybe;

4.2.5. jeigu Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto Techninio darbo projekto, nesilaiko salygy
dél Darby kokybés, statybos normy ir taisykliy, pareikalauti pasalinti trikumus arba prireikus —
sustabdyti Darbus, kol triikumai bus pa3alinti;

4.2.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant
grésmei, kad Sutartis nebus tinkamai jvykdyta, UZsakovas turi teis¢ sustabdyti (visy ar dalies) savo
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sutartiniy jsipareigojimy vykdymag, atitinkamai kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutartj ar pateiks
Uzsakovui priimtinus Sutarties tinkamg jvykdyma pagrindZiancius jrodymus;

42.7. sudaryti Darby priémimo komisijag arba jgalioti asmenj, dalyvaujant Rangovo
atsakingam asmeniui, priimti Darbus;

4.2.8. tais atvejais, kai likus ne maZiau kaip 2 (dviem) darbo dienoms iki UZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Rangovas vis dar nepateikia naujo arba nepratgsia esamo UZtikrinimo
Sutartyje numatytais atvejais ir saglygomis, pasinaudoti galiojan¢iu Uztikrinimu;

4.2.9. vienaSaliskai (neatlygindamas Rangovui nuostoliy, susijusiy su Sutarties nutraukimu)
nutraukti Sutartj praneSdamas Rangovui apie tai rastu prie§ 10 (de§imt) dieny, jeigu Rangovas laiku
nepradeda Darby, delsia atlikti Darbus arba dirba taip létai, kad tampa akivaizdu, jog Darbai nebus
atlikti nustatytu laiku arba jeigu Rangovas nesilaiko salygy dél Darby kokybés, naudoja netinkamas
medZiagas. Siame punkte nustatyti paZeidimo faktai yra konstatuojami sura$ant aktg.

4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1. per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos suderinti su UZsakovu
Darby vykdymo grafika;

4.3.2. parengti Techninj darbo projekts, vykdyti Priezilira bei atlikti Rekonstravimg per
Sutartyje ir Darby vykdymo grafike nustatytus terminus, pagal Sutartj uZ Sutartyje numatytg kaina,
savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, pagal geriausius visuotinai
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius,
Zinias;

4.3.3. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos pateikti
Uzsakovui UZtikrinima sumai, kuri sudaro 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos su PVM, galiojantj
ne trumpiau nej galioja Sutartis. UZtikrinime turi biiti nurodyta, kad UZtikrinimo davéjas besglygiskai
ir neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti UZsakovui ne didesne¢ nei UZtikrinime nurodytg suma per
10 (deSimt) dieny nuo pirmo rastisko UZsakovo praneSimo Uztikrinimo davéjui apie Sutartyje
nustatyty jsipareigojimy paZeidima, dalinj ar visi$kg jy nevykdymg ar netinkama vykdyma; taip pat
nuostata, kad UZtikrinimas galioja ir netesyboms (delspinigiams, baudoms), priskai¢iuotoms pagal
Sutartj. UZtikrinimo davéjas neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagristy savo reikalavima.
UZsakovas prane§ime UZtikrinimo davejui nurodys, kad Uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Rangovas dalinai ar visiskai nejvykdé Sutarties sglygy ar kitaip pazeidé Sutartj. UZsakovas
nejsipareigoja jrodinéti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas
Uztikrinimg, patvirtina, kad UZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais UZsakovo
nuostoliais;

4.3.4. Uztikrinimas turi biiti pateiktas Saliy tarpusavio atsiskaitymams naudojama valiuta;

4.3.5. tuo atveju, jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu pasibaigia UZtikrinimas ar baigiasi
Sutarties terminas, taéiau Sutartis dar nejvykdyta ir privalo biiti uZbaigta, ne véliau kaip likus
5 (penkioms) darbo dienoms iki UZtikrinimo galiojimo termino pabaigos pateikti UZsakovui naujg
U#tikrinimg arba pratgsti esama tomis patiomis sglygomis. Visais atvejais Uztikrinimas turi galioti
nepertraukiamai visg Sutarties galiojimo laikotarpj / Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
laikotarpj (jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas nespéja jvykdyti savo jsipareigojimy ir jy
vykdymas privalo biiti uzbaigtas);

4.3.6. jeigu Sutarties galiojimo laikotarpiu UZsakovas pasinaudojo Uztikrinimu, per 2 (dvi)
darbo dienas pateikti UZsakovui naujg UZtikrinimg tomis pa¢iomis sglygomis;

4.3.7. tuo atveju, jeigu Rangovas Sutarties 4.3.5 ir 4.3.6 punktuose numatytais atvejais
UZsakovui nepateikia naujo UZtikrinimo ar nepratesia esamo, mokeéti UZsakovui 1 proc. dydZio bauda
nuo bendros Sutarties kainos su PVM;

4.3.8. Jei Sutarties vykdymo metu UZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas rastu pareikalauja Rangovo per 14 (keturiolika) dieny
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nuo UZsakovo ra§to gavimo dienos pateikti naujg UZtikrinimg tokiomis paciomis salygomis, kaip ir
ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo UZtikrinimo, UZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj dél
Rangovo kaltés;

4.3.9. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikti
Uzsakovui:

4.3.8.1. Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés draudimo poliso kopija bei draudimo
jmokos uZ §j draudimo polisg apmokéjimo dokumento kopija. Rangovas turi biiti apsidraudes visu
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpiu;

4.3.8.2. statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo (pagal Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo 43 str.) poliso kopija bei draudimo jmokos uZ §j draudimo polisa
apmokéjimo dokumento kopija.

4.3.10. Rangovas turi biiti apsidraudes Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu kaip numatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
46 straipsnyje ir likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Rekonstravimo darby pradZios UZsakovui turi
pateikti nurodyto privalomojo draudimo poliso kopijg bei draudimo jmokos uZ §j draudimo polisg
apmokéjimo dokumento kopija. Rangovas savo léSomis apdraudZia Sutarties objekto turta
maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy. [vykus draudiminiam
ivykiui, dél kurio Sutarties objekto turtas yra sunaikinamas ar sugadinamas, Rangovas privalo atlikti
visus Sutartyje numatytus darbus. Draudimas turi galioti tol, kol bus tinkamai jvykdyti sutartiniai
isipareigojimai,

4.3.11. Rangovui parengus bei suderinus Techninj darbo projekta, iki Rekonstravimo darby
vykdymo pradZios Rangovas privalo pateikti i§skirstytg Rekonstravimo darby kaina, vadovaujantis
Techninéje specifikacijoje nurodytais darby vykdymo etapais;

4.3.12.turéti galiojan¢ius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus
(patvirtintus) leidimus, suteikian&ius teise atlikti Sutartyje nurodytus Darbus;

4.3.13. parengti Techninio darbo projekts, jj suderinti pagal Lietuvos Respublikoje nustatyta
tvarka ir pateikti UZsakovui Techninio darbo projekto CD versijg, patvirtintg elektroniniu para$u ir 3
(tris) Techninio darbo projekto egzempliorius;

4.3.14. uZtikrinti, kad Techninis darbo projektas butq parengtas, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos statybos jstatymu (aktualia redakcija), Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos jstatymu
(aktualia redakcija), Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu (aktualia
redakcija), Lietuvos Respublikos potencialiai pavojingy jrenginiy prieZidiros jstatymu (aktualia
redakcija) ir kitais galiojanéiais statyba ir projektavimg reglamentuojandiais teisés aktais, statybos
normomis, statybos techniniais reglamentais, bet jais neapsiribojant;

4.3.15. pataisyti Techninj darbo projekta, jvertinant UZsakovo pagrjstas pastabas, be papildomo
apmokéjimo, per Saliy rastu suderintus terminus;

4.3.16. atlikti Techninio darbo projekto vie§inimo procediiras, vadovaujantis STR 1.04.04:2017
»otatinio projektavimas, projekto ekspertizé* naujausia redakcija ir jo pakeitimais bei papildymais,
iskaitant vieSinimo stendy pagaminimg ir pastatyma;

4.3.17. nekeisti projektiniy sprendimy be rastisko UzZsakovo sutikimo;

4.3.18. nepradéti Rekonstravimo, kol UZsakovas nepateiké statybos leidimo ir Statybvietés
perdavimo—priémimo aktu neperdavé statybvietés / darbo vietos / zonos, kaip to reikalaujama pagal
statybos techninj reglamenta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitira;

4.3.19. uztikrinti tinkamg naudojamy medZiagy ir atlikty Darby kokybe;

4.3.20. Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti darbus apsaugos
zonose, miesty gatviy vaZinojamose dalyse, keliy ruoZuose ir komunikacijy vietose;

4.3.21. pateikti Darbams atlikti reikalingas medZiagas, naudojamy medziagy pavyzdzius, jy
iSbandymo rezultatus (sertifikatus);
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4.3.22. darbus, numatytus Techniniame darbo projekte, atlikti laikantis statybos techniniy
reglamenty ir techniniy sglygy reikalavimy; ‘

4.3.23. laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo tvarkos
taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy darby saugg ir sveikatos reikalavimy vykdyma i§ UZsakovo pagal
Statybvietés priémimo—perdavimo aktg priimtoje statybvietéje / darbo vietoje / zonoje ir nepradéti
Darby, kol jis neinformuotas apie esancius ir galimus rizikos veiksnius;

4.3.24. vykdant Sutartyje numatytus Darbus i§ UZsakovo priimtose darbo vietose, jformintose
riby aktu, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su Rangovo darbuotojais, dalyvaujant UZsakovui,
tyrimg ir jy apskaita, jeigu nelaimingas atsitikimas jvyksta su subrangovo darbuotojais, jy tyrimg ir
apskaitg atlieka subrangovas, dalyvaujant Rangovo atstovui;

4.3.25. prisiimti atsakomybe, tame tarpe ir materialine, kai i$aiskinamas Rangovo neblaivus
darbuotojas arba kai neblaivus darbuotojas suZalojamas ar Ziiva dé¢l nelaimingo atsitikimo darbe;

4.3.26. savo sgskaita paSalinti trikumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu
per Saliy suderintg laikotarpj (pasalings trikumus ar defektus — gauna i§ UZsakovo paZymg apie
trilkumy iStaisyma);

4.3.27. uz per einamajj ménesj atliktus Darbus, dokumentacija (paZyma apie atliktus darbus,
Atlikty darby aktg, PVM saskaitg—faktiirg) pateikti ne véliau kaip iki po ataskaitinio ménesio 3
(trecios) darbo dienos; ‘

4.3.28. apie atliekamus Darbus informuoti valstybines prieZitiros institucijas, kaip to reikalauja
norminiai aktai, atlikti visus reikalingus Darby kokybés patikrinimus, jforminti visg reikalinga
dokumentacija ir priduoti objektg valstybinés prieZiiiros institucijy ekspertams ir UZsakovo priémimo
komisijai bei dalyvauti statinio uZbaigimo procediirose;

4.3.29. atlikus Darbus jforminti Darby vykdymo dokumentacija bei techning-vykdomaja
dokumentacijg bei jg pateikti UZsakovo atstovams, pasirasant Atlikty darby akta;

4.3.30. graZinti UZsakovui po Darby atlikimo gautas griZztamas medZiagas — metalo lauZa (be
Silumos izoliacijos) j UZsakovo nurodytg vieta — Jégainés g. 12, Kaune, jforminant $iais dokumentais:
Metalo lauZo priemimo—perdavimo aktas, svérimo dokumentas;

4.3.31. utilizuoti visas susidariusias statybines atlickas (asfaltbetonio, betono, Siluminés
izoliacijos ir kt.), gaunant dokumentus apie jy pridavima;

4.3.32. per Saliy suderints termina nepasalinus defekty, atsiradusiy per Sutarties 4.3.37 punkte
nustatytg garantinj terming, atlyginti UZsakovo iSlaidas, susijusias su defekty Salinimu, ir dél to
UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius;

4.3.33. dalyvauti ir pateikti dokumentus komisijai, tikrinan¢iai ar pastatytas objektas tinkamas
eksploatuoti;

4.3.34. baigus visus Darbus pagal Sutartj, pildyti Statybos darby perdavimo — priémimo aktg,
jiforminti normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose nurodytus statinio statybos
dokumentus ir perduoti juos UZsakovui;

4.3.35.kartu su Statybos darby perdavimo — priémimo aktu, UZsakovui aktu pateikti
dokumentg, kuriuo uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutartj.
Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) statinio garantinio termino metus 3alinimo islaidy
apmokejimg UZsakovui. Defekty Salinimo uZtikrinimo suma statinio garantiniu 3 (trijy) mety
laikotarpiu turi biiti ne maZesné kaip 5 proc. Rekonstravimo kainos su PVM (Lietuvos Respublikos
statybos jstatymo 41 straipsnio 2 dalis);

4.3.36. po Darby atlikimo nedelsiant perleisti nuosavybés teise j Darby atlikimo rezultatg, jeigu
toks sukuriamas;

4.3.37. Rangovas atliktiems Darbams suteikia garantinj terming, skai¢iuojamg nuo Statybos
darby perdavimo — priémimo akto pasira$ymo dienos: 5 (penkiy) mety — visiems Rangovo atliktiems
Darbams, 10 (de$imt) mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.)
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trakumams, 20 (dvideSimt) mety — esant ty&ia pasléptiems trikumams. Defekty pasalinimo terminas
derinamas atskirai tarpusavio susitarimu. Jeigu atsirad¢ defektai nebus pasalinti garantinio termino
metu, garantinis terminas bus pratestas tiek, kiek reikés laiko tiems defektams paSalinti.

4.3.38. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikimg nustatytais terminais;

4.3.39. uztikrinti i§ UzZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialumg bei apsaugs;

4.3.40. per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo rastu pateikto praS§ymo gavimo dienos,
pateikti i§samig Darby atlikimo ataskaitg, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, i§skiriant konkrecias
Darby kainos sudétines dalis bei pateikiant papildomg su Darby atlikimu susijusig informacija apie
patirtas iSlaidas ir t. t.;

4.3.41. UzZsakovui rastu papra§ius, graZinti visus i§ UZsakovo gautus SutarCiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

4.3.42. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4.4. Rangovas turi teis¢:

4.4.1. pareikalauti, kad UZsakovas vykdyty savo jsipareigojimus;

4.4.2. gauti apmokéjimg uz atliktus Darbus su salyga, kad jis tinkamai atliko Darbus;

4.4.3. Rangovas turi ir kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés aktq
numatytas teises.

5. §aliq atsakomybé

5.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zala viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

5.2. Jeigu Rangovas ne dél Uzsakovo kaltés neatliecka Darby per Darby vykdymo grafike
nustatytus terminus, UZsakovas turi teis¢ be atskiro jspéjimo pradéti skai¢iuoti Rangovui 0,05 proc.
dydZio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos su PVM uZ kiekviena praleistg termino (grafiko)
diena.

5.3. Rangovas, netinkamai vykdantis ar nevykdantis PrieZifiros, moka 500,00 Eur (penkiy
Simty Eur) baudg uz kiekvieng nustatytg pazeidima.

5.4. Jeigu Darby vykdymo metu nustatoma, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir / ar toksiniy medZiagy Rangovo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to, ar buvo
sustabdyti Darbai, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka 3 000,00 Eur (trijy tikstanciy Eur)
baudg uz kiekvieng nustatyta darbuotoja. Salys susitaria, kad darbuotojas pripazjstamas neblaiviu, kai
etilo alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése — iSkvéptame ore, kraujyje ir kituose
organizmo skys¢iuose virsija 0,00 promilés.

5.5. Jeigu Uzsakovo darby saugos ir sveikatos specialistai bei darbuotojai, vykdantys Darby
technine prieZitirg ir kontrolg, nustato arba nustaté darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos,
techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologinius paZeidimus,
Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka 3 000 Eur (trijy tikstan¢iy Eur) baudg uZ kiekviena
nustatytg atvejj.

5.6. Rangovas, pradéjes Darbus be UZsakovo ir Rangovo pasirayto Statybvietés perdavimo—
priémimo akto ir Bendrojo nurodymo i§davimo, sumoka 500,00 Eur (penkiy §imty Eur) bauda.

5.7. Salys susitaria, kad Sutarties 5.4, 5.5 ir 5.6 punktuose nustatyti paZeidimai bus jforminami
protokolu. Protokolo sura§ymga inicijuoja UZsakovas ar jo jgalioti asmenys.
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5.8. Uzsakovas, laiku nesumokéjes uz Darbus, Rangovui ra$tu pareikalavus, jsipareigoja
Rangovui mokéti 0,05 proc. dydZio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos su PVM uz kiekvieng
uZdelstg dieng.

5.9. Rangovas, vienaaliSkai nutraukes Sutartj ne dél UZsakovo kaltés, arba UZsakovui
nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, sumoka UZsakovui 10 proc. dydzio bauda nuo bendros Sutarties
kainos su PVM bei atlygina kitus dél Sutarties nutraukimo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy
nepadengia bauda. Nurodytos baudos sumokéjimas neatleidzia Rangovo nuo pareigos atlyginti
UzZsakovui patirtus nuostolius dél Sutarties nevykdymo arba netinkamo vykdymo.

5.10. Rangovas, be Uzsakovo raSytinio sutikimo sudares subtickimo sutartj ar Sutarties
vykdymo metu be tokio sutikimo pakeites subtiekéjg, moka UzZsakovui 3 proc. dydZio baudg nuo
bendros Sutarties kainos su PVM. UZsakovas turi teise¢ suteikti sutikimg dél subtiekéjo pasitelkimo
ar subtiekéjo pakeitimo, taciau toks sutikimas neatleidZia Rangovo nuo Siame punkte nustatytos
baudos sumokéjimo.

5.11. Salis, negalinti jvykdyti Sutartyje nustatyto jsipareigojimo ar paaikéjus naujoms
aplinkybéms, kuriy nebuvo galima i§ anksto numatyti ir dél ko Salis negali jvykdyti (uZbaigti)
Sutartyje nustatyto jsipareigojimo, raStu per 2 (dvi) darbo dienas nuo aplinkybiy paaiskéjimo turi
praneiti apie tai kitai Saliai, pridedant visa tai patvirtinangius dokumentus, fotonuotraukas bei kita
susijusia, praSyma pagrindzian¢ig dokumentacija.

5.12. Bet kuri Salis turi teis¢ reikalauti atlyginti dél Sutarties salygy nevykdymo ar netinkamo
vykdymo patirtus tiesioginius nuostolius, jeigu jie susidaré dél kitos Salies kaltés.

5.13. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

6. Terminai

6.1. Rangovas per 10 (des§imt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos privalo suderinti
su UzZsakovu Darby vykdymo grafika ir Darbus vykdyti pagal suderintg Darby vykdymo grafika
(vamzdyny demontavimo ir montavimo darbus numatyti atlikti ne ilgiau kaip per 40 (keturiasdeimt)
darbo dieny, gelZbetoniniy nejudamy atramy montavimo terminus nurodyti atskira eilute).

6.2. Darbus planuojama vykdyti 2020 m., pasibaigus $ildymo sezonui, vamzdyny ir nejudamy
atramy montavimo darbus Rangovas turi atlikti iki 2020 m. birZelio 30 d., iki 2020 m. rugséjo 30 d.
priduoti techning dokumentacija.

6.3. Techninio darbo projekto parengimo terminas — ne ilgesnis nei 90 (devyniasde§imt) darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, pateikiant UZsakovui su visomis reikalingomis institucijomis
suderintg Techninj darbo projekta, jskaitant ir sutikimy gavimg i3 fiziniy ir juridiniy asmeny dél
Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo.

7. Subranga ir jungtiné veikla

7.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties
vykdymui, neatsiZvelgiant i tai, kokie teisiniai ry3iai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi
asmenimis, veikiangiais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia
tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

7.2. Rangovas turi teisg pasiraSyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo Rangovo
nurodyti Pasifilyme numatyty samdyti subrangovy sarase: UAB ,,Hidroterra®, Raudondvario pl. 99,
47184 Kaunas ir UAB ,,Kiwa Inspecta“, Raudondvario pl. 162, 47174 Kaunas.

7.3. Rangovui, pasiraSant subrangos sutartis, numatyti, kad subrangovo UAB ,,Hidroterra®
atliekamy darby dalis sudaryty 2 proc., subrangovo UAB , Kiwa Inspecta“ — 2 proc. nuo bendros
Rangovo atliekamy Darby vertés.

7.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu, kai subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
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iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir panaSios padéties, pakeisti subrangovus.
Apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas subrangovo pakeitimo prieZastis. Rangovas gali
pakeisti subrangovus Sutarties 7.5 punkte numatyta tvarka.

7.5. Subrangovo keitimo tvarka:

7.5.1. Rangovas, keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokij pat statusa turin¢ias jmones ar
jstaigas, atitinkan¢ias Konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus bei negali
biiti Zemesnés kvalifikacijos nei kei¢iami subrangovai;

7.5.2. Rangovas prie§ 3 (tris) darbo dienas ra$tu informuoja UZsakova apie numatomg
subrangovo keitimg, keitimo prieZastis, pateikia dokumentus, patvirtinancius tokio keitimo biitinuma
bei Konkurso sglygose numatytus dokumentus apie subrangova (subrangovas turi atitikti Konkurso
sglygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus Konkurso sglygose nustatytus
dokumentus, subrangovy sutikimg numatomy darby atlikimui;

7.5.3. gaves tokj prane§ima, UZsakovas kartu su Rangovu jformina Sutarties pakeitimg dél
subrangovo pakeitimo, pasiraomu abiejy Saliu. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.6. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie §ios informacijos pasikeitimus viso
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.7. Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako uz
savo subrangovy veiksmus ar neveikimg. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams
vykdyti biity pasitelkiamas subrangovas, neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj. Atsizvelgiant j tai, visame Sutarties tekste, Rangovo darbuotojai reiSkia ir subrangovo
darbuotojus.

7.8. Atsiradus poreikiui keisti JVS nurodytus partnerius kitais, jungtinés veiklos partneriai
privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas sglygas:

7.8.1. UzZsakovas gaus §iuos dokumentus:

7.8.1.1. pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymag dél jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;

7.8.1.2. pasitraukian€io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymsg pasitraukti i§ JVS
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasilickan¢iam(-iams)
jungtinés veiklos partneriui(-iams);

7.8.1.3. naujojo(-ujy) / pasiliekan€io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us)
pakeisti pasitraukiantj(-&ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiandio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-yjy) / pasiliekandio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindZiantys dokumentai (jei taikoma);

7.8.1.4. Rangovas jrodys UZsakovui naujojo(-y) / pasiliekanéio(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) patikimumg ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas;

7.8.1.5. Rangovas gaus UZsakovo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

7.8.1.6. Rangovas pateiks UzZsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje
pasiliekanCiojo(-iyjy) jungtinés ‘veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir
ankstesnéje JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus
pasitraukian¢iojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne JVS;

7.9. Rangovas neturi teisés pasitelkti §ios Sutarties vykdymui UZsakovo darbuotojy darbo
sutar¢iy pagrindu ar kitokiu biidu, jei tai néra rastu suderinta su UZsakovu.

7.10. Rangovas neturi teisés pasitelkti §ios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy,
konsultanty, atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy
konfliktas, blity paZeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos
standartai.

7.11. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties paZeidimu. -
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8. Sutarties galiojimas

8.1. Sutartis sudaroma 18 (aStuoniolika) ménesiy laikotarpiui.

8.2. Sutartis jsigalioja nuo tada, kai Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties
pasira§ymo pateikia Uztikrinima (Sutarties 4.3.3 punktas) ir galioja, kol Salys sutaria j3 nutraukti arba
kol pasibaigia Sutarties galiojimas (visiskai jvykdomi jsipareigojimai), arba kol Sutartis nutraukiama
jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.

8.3. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos
istatymams ar kitiems norminiams teisés aktams neatleid¥ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

9. Sutarties nutraukimas / pakeitimas

9.1. Sutartis gali biti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

9.2. UzZsakovas turi teis¢ viena$aliSkai (neatlygindamas Rangovui nuostoliy, susijusiy su
Sutarties nutraukimu) nutraukti Sutartj prane§damas Rangovui apie tai rastu prie§ 10 (deSimt) dieny,
jeigu Rangovas dél savo kaltés laiku nepradeda Darby, delsia atlikti Darbus arba dirba taip 1étai, kad
tampa akivaizdu, jog Darbai nebus atlikti nustatytu laiku arba jeigu Rangovas nesilaiko salygy dél
Darby kokybés, naudoja netinkamas medZiagas. Siame punkte nustatyti paZeidimo faktai yra
konstatuojami suraSant akta;

9.3. Nepavykus suderinti Darby vykdymo grafiko per Sutarties 6.1 punkte numatyts termina,
UZsakovas turi teis¢ viena$aliskai nutraukti Sutartj;

9.4. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart] tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju
Rangovas privalo visiskai atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties
nutraukimg Rangovas ra$tu pranesa UZsakovui pries 30 (trisde§imti) dieny.

9.5. Uzsakovas, bet kada turi teise vienaSalikai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties
nutraukimg praneSdamas Rangovui prie§ 30 (trisdeSimt) dieny ir atlygindamas Rangovui uZ
kokybiskai iki Sutarties nutraukimo atliktus darbus.

9.6. UZsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiGiau patvirtinti atlikty Darby
vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandia Rangovo skolg
Uzsakovui ir UZsakovo skola Rangovui. Bet kuriuo atveju nutraukus Sutartj, Rangovas privalo
perduoti UZsakovui iki Sutarties nutraukimo fakti¥kai atliktus kokybiskus Darbus, o UZsakovas
privalo tuos Darbus priimti ir uZ juos sumokéti. Toks perdavimas ir priémimas turi bti atliktas per
10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo momento, priesingu atveju Salis, dél kurios kaltés
Sis perdavimas arba priémimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius
nuostolius.

9.7. Jeigu Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZsakovo patirti
tiesioginiai nuostoliai ar i§laidos iSie$komi viena3alidkai iSskaiGiuojant juos i§ Rangovui mokétiny
sumy. .
9.8. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausangio atlyginimo uZ parengtg
Techninj darbo projekta, atlikta PrieZitira ar Rekonstravima, Rangovas neturi teisés j kokiy nors
patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

9.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos dél atsakomybés bei
atsiskaitymy tarp Saliy, taip pat visos kitos nuostatos, kurios, i§lieka galioti po nutraukimo arba turi
i8likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta Sutartis.

9.10. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy
subjekty, jstatyme (toliau — Istatymas) numatytais pagrindais.
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10. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

10.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i¥vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis,
kurios turéjo poveikj Saliy veiklai. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®. Esant nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybéms Salys, Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka, yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

10.2. Salis, prafanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas. Prane§ime i§déstyti faktai turi bati patvirtinti kompetentingos
valdZios institucijos, vadovaujantis Respublikos Vyriausybés 2015 m. liepos 29 d. nutarimu Nr. 766
patvirtintu Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy i§davimo tvarkos
aprasu.

10.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neissiungia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo
jokio prane§imo.

11. Gincy nagringéjimo tvarka

11.1. Sutar¢iai ir visoms i§ Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

11.2. Bet kokie nesutarimai, ginéai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susije
su Sutartimi sprendZiami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo per 30 (trisdesimt)
dieny, ginai tarp Saliy sprendiami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos
Respublikos teismuose. Ginda sprendZiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal
UzZsakovo registruotos buveinés adress.

11.3. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su
siilymu pradéti derybas.

12. éaliq pareifkimai ir garantijos

12.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad: ,

12.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.1.2. Salis atliko visus veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty bei
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;

12.1.3. Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkancia jy tikslus
ir pasira$é tinkamai jgalioti atstovai Zemiau nurodyta data.

13. Kitos nuostatos
13.1. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojanéiais teisés
aktais bei Sutarties nuostatomis.
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13.2. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
nesilaikymas bus laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

13.3. Salys privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie
rekvizity, nurodyty Sutarties 15 punkte ar atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny
pasikeitimus. Salis, laiku neprane3usi kitai Saliai apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitimg, neturi
teisés reik3ti pretenzijy, kad ji negavo prane$imy, jei kita Salis juos siunté pagal paskutinius jai
¥inomus kitos Salies kontaktinius duomenis / rekvizitus.

13.4. Rangovas patvirtina, kad yra susipaZings su AB ,Kauno energija“ ir jos dukteriniy
imoniy korupcijos prevencijos politika, kuri vieSai skelbiama UZsakovo interneto svetaingje
www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos nuostaty.

13.5. Rangovas patvirtina, kad yra susipaZines su AB ,,Kauno energija® privatumo politika,
kuri vieSai skelbiama UZsakovo interneto svetainéje www.kaunoenergija.lt ir jsipareigoja laikytis jos
nuostaty ta apimtimi, kuri reikalinga tinkamai asmens duomeny apsaugai uZtikrinti.

13.6. Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms $alims informacijos, susijusios su
Sutartimi ir jos vykdymu (i$skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko iSankstinio kitos Salies
sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal Lietuvos Respublikos
istatymus arba biitinas tam, kad bity tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal Sutartj. Kitos Salies
sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacija audito jmonei ar kitiems profesionaliems
konsultantams, atliekantiems Salies veiklos ar finansiniy ataskaity audita bei Salies akcininkui. Jeigu
tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacija ir dokumentus, susijusius su Salies komercine
(gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui biitini vykdant kituose teisés aktuose
numatytus reikalavimus ir akcininkas uZtikrina tokios informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

13.7. Rangovas neprieStarauja, kad vadovaujantis [statymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties
salygos biity paskelbtos Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje CVP IS, ir patvirtina,
kad tokios informacijos atskleidimas nepaZeis teiséty jo komerciniy interesy.

13.8. Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai:

13.8.1. UZsakovo atstovas — Gamybos departamento

, tel. el. p.:

13.8.2. Rangovo atstovas —
tel. ] ]

13.9. Visi pagal Sutart] teikiami oficialiis prane$imai ar informacija turi bati teikiami rastu,
lietuviy kalba bei perduodami faksu, elektroniniu pastu ir (ar) paStu. Prane$imo iSsiuntimg faksu
patvirtina siuntéjo fakso spausdinama ataskaita. Negavusi faksu siysto pranesimo Salis privalo
jrodyti, kad jos fakso aparatas nepriémé prane§imo. Salys gali pakeisti Sutartyje nurodytus
susira§inéjimo adresus ir fakso numerius rastu apie tai praneidamos kitai Saliai. Salis apie savo
susira§inéjimo adreso ir fakso numerio pasikeitimus privalo pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy pasikeitimy atsiradimo dienos, prie§ingu atveju netenka
teisés vadovautis informacijos (pranesimy i§ kitos Salies) negavimo faktu.

13.10. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turindiais egzemplioriais, po 1 (vieng)
kickvienai Saliai.

14. Sutarties priedai

14.1. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.2. Sutarties pasiraS§ymo dieng pridedami Sie priedai:

14.2.1. 1 priedas — Projekto ,,Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp SK 5T-17 iki SK
5T-19 Siaurés pr., Kaunas® techninés specifikacijos kopija su priedais, 23 lapai;



14.2.2. 2 priedas — 2019 m. spalio 1 d. Jungtinés veiklos sutarties Nr. 2019-10-01/02-1 kopija,

4 lapai.

15. Saliy rekvizitai ir paragai
Uzsakovas
AB ,,Kauno energija“

Raudondvario pl. 84, 47179 Kaunas
monés kodas 235014830

PVM mokétojo kodas 1.T350148314
A. s. LT60 7044 0600 0286 6144
AB SEB bankas

Tel. (8 37) 30 56 50

Faks. (8 37) 30 56 22

El. p. info@kaunoenergija.lt

Gamybos dlrektonus 1 : kdantis

2020 m. sausio {3d.

Rangovas

Jungtinés veiklos partneriy vardu

UAB ,,Geovizija“

Taikos pr. 116U, 51152 Kaunas

Jmonés kodas 300810466 ‘
PVM mokétojo kodas LT100003215414
A.s. LT22 7044 0600 0756 6672

AB SEB bankas

Tel. (8 37) 20 85 99

EL p. info@geovizija.lt

Direktorius



2020 m. sausio 28 d.

Sutarties Nr. R-KE-P-107-818
1 priedas

PATVIRTINTA

AB ,,Kauno energija“ Gamybos
direktoriaus, laikinai vykdancio generalinio
direktoriaus funkcijas,

Vaido Sleivio

2019 m. rugpjicio 29 d.

PROJEKTO ,,SILUMOS TIEKIMO TINKLU REKONSTRAVIMAS TARP SK 5T-17 IR §K
5T-19 SIAURKES PR., KAUNAS“ TECHNINE SPECIFIKACIJA

I BENDRA INFORMACIJA

1. Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas atlickamas siekiant optimizuoti tinklo darbg bei
uZtikrinti nepertraukiamg ir patikimg $ilumos tiekimg integruotame tinkle.

2. AB ,,Kauno energija“ (toliau — Perkantysis subjektas) numato pirkti Silumos tiekimo tinkly
rekonstravimo techninio darbo projekto paruosimg (toliau — Techninis darbo projektas), jo vykdymo
prieZiiiros paslaugas (toliau — PrieZiiira) ir rekonstravimo darbus (toliau — Darbai), o bendrai —
Projektas.

3. Visa 69 punkte nurodyta privalomoji dokumentacija turi biiti parengta ir suderinta
vadovaujantis Lietuvos Respublikos Statybos jstatymu, statybos normomis, statybos techniniais
reglamentais, prieSgaisrinémis ir higienos normomis bei kitais projektavimg ir statybg
reglamentuojanciais normatyviniais dokumentais ir aktais.

4. Darbams atlikti reikalingas medZiagas turés pateikti konkursq laiméjes tiekéjas (toliau —
Tiekéjas).

5. Tiekéjas, jrengdamas statybviete, turés pagaminti ir jrengti informacinj tentg (kurio
matmenys ne mazesni kaip 1700x3300 mm), nurodant Tiekéjo logotipa, objekto pavadinima,
Perkantjjj subjekta, Darby atlikimo terminus, darby vadova.

6. Tiekéjas, prie§ pradédamas vykdyti Darbus, turés pagaminti ir pastatyti laikingjj informacinj
stendg, o uzbaigiant Projekta — nuolatinj informacinj stendg, pagal Europos Komisijos reglamento
Nr. 821/2014 nuostatas:

6.1. Stendy grafiniy elementy pavyzdZiai ir rekomendacijos, pateikiamos 2014-2020 mety
Europos Sgjungos fondy investicijy Zenklo naudojimo vadove (prieiga per interneta:
http://www.esinvesticijos.lt/uploads/documents/files/%C5%BDenklai/ESFIVP-
logotipo%?20naudojimo%20vadovas.pdf.

6.2. Stendy dydZiai:

6.2.1. laikinieji informaciniai — 1500 x 1000 mm;

6.2.2. nuolatiniai informaciniai — 800 x 580 mm.

7. Tiekéjas iki statybvietés perdavimo turés pateikti Darby kokybés ir saugos kontrolés tvarkos
apraSa, statybos darby technologijos projekts, suvirintojy kvalifikaciniy paZyméjimy kopijas,
suvirinimo procediiry aprasa, suvirinimo medZiagy sertifikatus, naudojamy medZiagy sertifikatus.

8. Esminés uzduotys, kurias privalés atlikti Tiekéjas, yra Zemés kasimo ir vamzdyny keitimo
darbai (tame tarpe vamzdyny demontavimo ir suvirinimo darbai)

9. Tiekéjas turés uZtikrinti darbo zonos aptvérima visu perimetru, panaudojant standZius
skydus. Salia daugiabudiy namy ir Vlsuomemmq pastaty aptvérimo skydai privalo biiti su
nepermatomais tentais. Esant sausam orui (nesant krituliams) privaloma laistyti dangas tiekéjo
transporto judéjimo vietose statybvietéje ir privaZiavimuose iki jos.
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10. Rekonstruojamame ruoZe esamas Silumos kameras numatyti iSsaugoti (tikslinama
projektavimo metu). Griaunami $ilumos tiekimo tinkly elementai (vamzdynai, Silumos kameros,
nejudamos atramos, futliarai, kanalai it kt.) privalo biiti demontuojami pilnai.

11. Perkantysis subjektas vykdys atlickamy Darby priezitrg ir kontrole.

12. Visas susidariusias statybines atlickas (asfaltbetonio, betono, Siluminés izoliacijos ir kt.)
Tiekéjas turés utilizuoti, gaunant dokumentus apie jy pridavima.

13. Darby metu visg susidariusj metalo lauZg Tiekéjas turés pristatyti j Jégainés g. 12, Kaunas,
iforminant Siais dokumentais: metalo lauZo priémimo—perdavimo aktas, svérimo dokumentas.
Demontuoti vamzdZiai turi biti supjaustyti ne daugiau kaip 12 m ilgio atkarpomis, pjaustant staCiu
kampu. Techniniame darbo projekte biitina parengti detaly metalo lauZo saraSg, identifikuojant
demontuojamy medziagy kilme, kiekj, svorj bei matmenis. Metalo lauza pristatyti su Silumos
izoliacija — draudZiama.

14. Vykdant Darbus Tiekéjo personalas privalés déveéti darbo riibus ir avalyne bei rySkiaspalves
liemenes, ant kuriy turi biiti nurodytas Tiekéjo pavadinimas.

15. Tiekéjas turés laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, higienos ir darbo
tvarkos taisykliy bei atsakyti uz darbuotojy saugg ir sveikatg i§ Perkanciojo subjekto priimtoje
statybvietéje ir nepradéti Darby, kol jis neinformuotas apie esanéius ir galimus rizikos veiksnius.

16. ISardytos ir Darby vykdymo metu Tiekéjo sugadintos dangos turés buti atstatytos
vadovaujantis Kasinéjimo (Zemés) darby Kauno miesto savivaldybés vieSojo naudojimo teritorijoje
(vietinés reik§més keliuose, gatvése, pés¢iyjy ir dviraliy takuose, aik$tése, skveruose, kiemuose ir
Zalivosiuose plotuose), jos ar jos dalies atitvérimo arba eismo joje apribojimo taisyklémis,
patvirtintomis 2010 m. liepos 23 d. Kauno miesto savivaldybés tarybos sprendimu Nr. T-471 (aktuali
redakcija) bei Kauno miesto savivaldybés Miesto tvarkymo skyriaus specialisty argumentuotais
nurodymais.

17. Projektui ,,Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarpSK 5T-17 ir SK 5T-19 Siaurés pr.,
Kaunas® skirta parama pagal 2014-2020 mety Europos Sgjungos fondy investicijy veiksmy
programos 4 prioriteto ,.Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy iStekliy energijos gamybos ir
naudojimo skatinimas“ 04.3.2-LVPA-K-102 priemong ,,Silumos tiekimo tinkly modernizavimas ir
plétra®.

18. Darbus planuojama vykdyti 2020 m., pasibaigus Sildymo sezonui, vamzdyny ir nejudamy
atramy montavimo darbus atlikti iki 2020 m. birZelio 30 d.

19. Iki 2020 m. rugséjo 30 d. priduoti technine dokumentacija.

20. Per 10 (desimt) darbo dieny nuo Pirkimo-pardavimo sutarties (toliau — Sutartis) jsigaliojimo
dienos, Tiekéjas privalés paruodti ir suderinti su Perkaniuoju subjektu Darby vykdymo grafikg
(vamzdyny demontavimo ir montavimo darbus numatyti atlikti ne ilgiau kaip per 45 (keturiasdesimt
penkias) darbo dienas, gelzbetoniniy nejudamy atramy montavimo terminus nurodyti atskira eilute).
Nepavykus suderinti grafiko per Siame punkte numatyta terming, Perkantysis subjektas gali
viena$aliSkai nutraukti Sutartj.

21. Techninio darbo projekto parengimo terminas — ne ilgesnis nei 90 (devyniasde§imt) darbo
dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, pateikiant Perkangiajam subjektui su visomis reikalingomis
institucijomis suderintg Techninj darbo projekts, jskaitant ir sutikimy gavima i3 lelnlL} ir juridiniy
asmeny dél §ilumos tiekimo tinkly rekonstravimo.

22 Tiekéjas atliks Techninio darbo projekto vieSinimo procediiras, vadovauJantls STR
1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ naujausia redakcija ir jo pakeitimais bei
papildymais, jskaitant vie§inimo stendy pagaminimsg ir pastatyma.

23. Perkantysis subjektas atliks Projekto ekspertize per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo Tiekéjo
pilnai paruosto (suderinto) Projekto pateikimo dienos. Gavus ekspertizés teigiamas i$vadas,
Perkantysis subjektas pateiks statybg leidZiantj dokuments (leidimg rekonstruoti statinj) per 30
(trisdesimt) darbo dieny.

24. Perkantysis subjektas pateiks topografine nuotraukg, Nekilnojamojo turto registro centrinio
duomeny banko israsa, projektavimui biitinus duomenis i$ kadastro bylos ir Silumos tiekimo tinkly
projektavimo sglygas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tiekéjas privalo
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jsivertinti, kad topografinéje nuotraukoje ar kitoje medZiagoje gali biiti nepaZyméty infrastruktiiros
elementy (pvz. nepazymeéta nejudama atrama ar kt.).

IL. BENDRIEJI DUOMENYS PROJEKTAVIMUI

25. Techninis darbo projektas rengiamas vadovaujantis Statybos techninio reglamento STR
1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ naujausia redakcija ir jo pakeitimais bei
papildymais. 5 5

26 Silumos tiekimo tinkly rekonstravimas tarp §ilumos kameros (toliau - SK) 5T-17 ir SK 5T-
19 Siaurés pr., Kaunas, pakeidiant esamus $ilumos tiekimo tinkly jrenginius naujais ir numatyti, bet
neapsiriboti: 5

26.1. Projektavimo riba nuo SK 5T-17 nejudamos atramos (nekeidiama) iki SK 5T-19
nejudamos atramos (nekeiciama).

26.2. Tarp SK 5T-17 ir SK 5T-19 nepraeinamame kanale numatyti iardyti g/b nejudamas
atramas ne maziau 2 vnt.

26.3. SK 5T-17 pakeisti vamzdyng DN 900 iki nejudamos atramos, pakeisti silfoninius
kompensatorius K-2, K-3.

26.4. SK 5T-17A pakeisti sklendes S-1, S-2 DN 50, jlipimo liukg — 1 vnt., jlipimo kopétéles —
1 vnt.

26.5. SK 5T-18 pakeisti silfoninius kompensatorius K-1, K-2, K-3, K-4 naujais, jlipimo liukus
— 2 vnt., prieduobeés apsaugines groteles, ilipimo kopételes — 4 vnt.

26.6. SK 5T-18A pakeisti sklendes S-1, S-2 DN 80, ilipimo kopétéles — 1 vnt., prieduobés
apsaugines groteles.

26.7. SK 5T-19 pakeisti vamzdyna DN 900 iki nejudamos atramos, silfoninius kompensatorius
K-1, K-4, manometry gilzes su ventiliais — 2 kompl., jlipimo liukus — 2 vnt., prieduobés apsaugines
groteles, jlipimo kopétéles — 2 vnt., atlikti SK poZeminés dalies perdangos hidroizoliacija.

26.8. Grunto sluoksnis vir§ rekonstruojamojo vamzdyno sudaro apie — 2,0 m. Vyraujantis
gruntas — priemolis.

26.9. Numatyti SK sieny ir grindy i¥lyginima, hidroizoliacijos ir §ilumos izoliacijos jrengima
bei kitg reikiama remonta. Pakeisti esamy vamzdyny (atnaujinant antlkorozmq apsaugg) Silumos
izoliacija, atlickant vamzdyny apskardinimg. Pakeisti nejudamas atramas ir perdangas.

26.10. Silumos tiekimo tinklams numatyti i anksto izoliuotus vamzdzius su padldlntu PUR
izoliacijos sluoksniu (polietileninio apvalkalo su padidintu PUR izoliaciniu sluoksniu iSorinis
skersmuo ne maziau 1100 mm). SK, kuriose neprojektuojama magistralinio vamzdyno (sekcijing)
uzdaromoji armatiira — numatyti PUR vamzdyny padengimg cinkuotos skardos lakstais. PUR
vamzdyno gale privalo biiti sumontuoti galiniai sandarinimo Ziedai.

26.11. Salia rekonstruojamo vamzdyno numatyti pakloti PVC rifliuotg drenazo vamzdj
DN113/126 su geotekstilés filtru arba lygiavert] (3alia tiekiamojo ir griztamojo vamzdZiy), kuris ties
Silumos tiekimo vamzdyno suvirinimo sifiliy vietomis privalo biiti jmautése. DrenaZinis vanduo
drenavimo vamzdZiu nuvedamas j esamga drenaZo linijq (numatyti praplauti ir i$valyti Sulinius, atlikti
Suliniy remonta, pakeisti jlipimo landy dang¢ius naujais pagal dangy tlpq) i§ kurios nukreipiamas j
lietaus kanalizacijos $ulinj (tikslinama projektavimo metu).

26.12. Ardomos asfalto, trinkeliy dangos, bordiury, Zalios vejos, péséiyjy tako kiekiai nustatomi
ir tikslinami projektiniuose sprendiniuose, atsizvelgiant j 16 p. reikalavimus ir faktine situacija,
‘vykdant Darbus.

26.13. Pagrindiniai techniniai rodikliai:

Skaiciuotina
Projektuojama DN Atstumas | Paklojimo Ps Silumnesio Vyraujantis
atkarpa m biidas MPa | temperatiira gruntas
0
C
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Tarp SK 5T-17
rSKST-19, | 900 | 588 | Bekanalinis | 1.6 120/60 Priemolls
Siaurés pr.,
Kaunas

26.14. Techninj darbo projekta parengti vadovaujantis visais galiojanciais (aktualiais) teisés
aktais, statybos techniniais reglamentais ir normatyvais, bet jais neapsiribojant.

26.15. Tiekéjas turés pateikti Techninio darbo projekto CD versija, patvirtinta elektroniniu
paraSu ir 3 (tris) Techninio darbo projekto egzempliorius.

IIl. REIKALAVIMAI TECHNOLOGIJAI, MEDZIAGOMS

27. Reikalavimai suvirinimo darbams:

27.1. Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti Lietuvos Respublikos standarto LST EN ISO 9606-
1:2017 reikalavimus (arba lygiaver¢io) ir jie turi turéti galiojanéius kvalifikacinius paZyméjimus. Visi
suvirintojai turi turéti savo asmeninj Zymeklj, kurie turi biiti uZraSomi j suvirinimo formuliarg, kad
bty matoma kiekvieno suvirintojo darby apimtis.

27.2. Visoms suvirinimo sitiléms turés biiti sudaryti suvirinimo procediiry apra$ai (toliau —
SPA) pagal Lietuvos Respublikos standarto LST EN ISO 15609-1:2013 reikalavimus (arba
lygiaver€io) ir pateikti Perkanéiajam subjektui. SPA kopijos turi buti pas suvirintojg. Suvirinimas
turés buti atliekamas pagal patvirtinto SPA reikalavimus.

27.3. Perkantysis subjektas turi teis¢ pareikalauti i§ Tiekéjo, kad suvirintojai suvirinty, o
bekanaliy vamzdyny movy montuotojai atlikty kontrolinius pavyzdZius vykstant darbams ar pries jy
pradZig, dalyvaujant Perkangiojo subjekto atstovams. Esant technologijos paZeidimams, Perkantysis
subjektas turi teise sustabdyti Tiekéjo vykdomus darbus.

28. Prie§ pradedant suvirinimo darbus Tiekéjas turi pateikti Perkanéiajam subjektui suderinimui
tokia dokumentacijg:

28.1. Personalo kvalifikaciniy paZyméjimy kopijas.

28.2. SPA.

28.3. Naudojamy medZiagy sertifikatus.

28.4. Suvirinimo medZiagy sertifikatus.

29. Pries suvirinimag turi bati atlikta:

29.1. Naudojamy medziagy identifikacija.

29.2 Suvirinimo medziagy identifikacija.

29.3. Suvirinimo sglygy patikrinimas.

29.4. Suvirinimo medZiagy laikymo darbo vietoje patikrinimas.

30. Suvirinimo sujungimy patikrinimg neardan&iais metodais (rentgenu arba ultragarsu).
Tiekejo saskaita atliks Tiekéjo pasamdyta sertifikuota laboratorija.

31. Atlikus visus suvirinimo ir kontrolés darbus, Perkan&iajam subjektui turés biiti pateikta:

31.1. Personalo kvalifikaciniy pazyméjimy kopijos.

31.2. SPA.

31.3. Naudoty medZiagy sertifikatai.

31.4. Suvirinimo medZiagy sertifikatai.

31.5. Sitiliy kontrolés neardan¢iais metodais originaliis protokolai.

32. Specialiis medZiagoms keliami techniniai reikalavimai turi biiti suprantami kaip minimalis
reikalavimai.

33. MedZiagos:

33.1. Plieno kokybé turi atitikti P235GH marke, pagal Lietuvos Respublikos standarta LST EN
10217-2:2003/A1:2005 arba LST EN 10217-5:2003/A1:2005 (arba lygiaver&io).

33.2. Plienas turi buiti ramaus stingimo.

34. Reikalavimai uZdaromajai armatiirai:

34.1. Silumos tiekimo tinkly uzdaromoji armatiira (sklendés), plieninés, privirinamos, rutulinés,
sumazinto pralaidumo (ne daugiau vienu skersmeniu), PN 25 bar, t > 120 °C. Korpusas pagamintas
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i§ anglinio plieno, rutulys ir kotas pagaminti i§ nertidijan¢io plieno (rutulio kiaurymé turi biiti cilindro
formos). Sandarumo klasé A, pagal ISO 5208:2017 (arba lygiaver¢io) standartg i§ abiejuy srauto
tekéjimo pusiy.

34.2. UZdaromosios armatiiros didesnio skersmens nei DN300 elektros variklio ir valdymo
grandiniy jtampa trifazé 400/50, tipas - ON/OFF (atidaryta/uzdaryta), t. y. nereguliuojanti, apsaugos
klasé ne maZesné kaip IP68, leidZiama jrengti ir naudoti vidaus patalpose ir lauko zonoje, imontavimo
padétis - bet kokia, aplinkos temperatiira nuo —40 °C iki +60 °C. Elekrinés pavaros uzdaromajai
armatiirai su vietiniu elektriniu valdymu (Auma matic arba analogas) ir su rankiniu valdymu,
nepriklausomu nuo elekrinio valdymo.

35. Reikalavimai Siluminei izoliacijai:

35.1. Silumos izoliacijos konstrukcijose neturi biiti med¥iagy ir gaminiy kuriuose yra asbesto.
Izoliuojanti medZiaga: akmens vata su aliuminio folija. Skai€iuotinas §ilumos laidumo koeficientas A
< 0,037 W/(m: K). Tankis > 80 kg/m’.

35.2. Bendras $ilumos izoliacijos sluoksnio storis nuo projektinio negali skirtis daugiau kaip
10 % j didéjimo puse ir daugiau kaip 5 % | maZéjimo puse.

36. Reikalavimai antikorozinei dangai:

36.1. Antikorozinio padengimo remonto technologija ir dangos tipas bei marké turi bati
parinkta taip, kad atitikty Sivos reikalavimus:

36.1.1. temperatiira: + 40 +~ 150°C;

36.1.2. santykiné drégmé: 50 + 100 %;

36.1.3 keiCiamy vamzdZiy pavir§iai ir sujungimo vietos turi biiti nuvalytos, pavir§iaus
paruoSimo biidas turi biiti mechaninis — suspausto oro srove purSkiant abrazyvine medZiaga,
paSalinant riidis, nuriebalintos, nuteptos riidZiy suri$éju, nugruntuotos ir nudazytos.

37. Izoliuoti vamzdZiai turi biiti montuojami kaip poZeminiai karsto vandens tickimo vamzdZiai
kartu su jmontuotais signaliniais laidais pratekéjimo nustatymui.

38. Pramoniniu biidu izolivoti vamzdZiai kartu su atitinkama uzdaromaja armatiira turi atitikti
Lietuvos Respublikos standartus bei kitus reikalavimus:

38.1. LST EN 253:2009 + A2:2016 (arba lygiaverio) Centralizuoto Silumos tiekimo
vamzdZiai. Bekanaliy karto vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos.
VamzdZio sgranka, sudaryta i§ pagrindinio plieninio vamzdZio, poliuretaninés Siluminés izoliacijos
ir iSorinio polietileninio apvalkalo.

38.2. LST EN 448:2016 (arba lygiaver¢io) Centralizuoto §ilumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy
kar§to vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos vamzdiy sistemos. Jungiamyjy detaliy
sgrankos, sudarytos i§ plieniniy pagrindiniy vamzdZiy, poliuretaninés $iluminés izoliacijos ir i§orinio
polietileninio apvalkalo.

38.3. LST EN 488:2016 (arba lygiaver¢io) Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy
karSto vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuoty vamzdZiy sistemos. Plieniniy vamzdZiy plieniniy
sklendZiy sarankos su poliuretanine §ilumine izoliacija ir iSoriniu polietileniniu apvalkalu.

38.4. LST EN 489:2009 (arba lygiaver¢&io) Centralizuoto Silumos tiekimo vamzdZiai. Bekanaliy
karSto vandens tinkly i§ anksto neardomai izoliuotos vamzdZiy sistemos. Plieniniy at3akiniy
vamzdZiy junggiy sarankos, poliuretaniné §iluminé izoliacija ir iSorinis polietileninis apvalkalas.

38.5. Jungtys turi bati dvigubo sandarinimo su termiskai susitraukiandiu apvalkalu, kai
vamzdyno sglyginis skersmuo DN<150, kai vamzdyno salyginis skersmuo DN>200 — jungtys turi
bati montuojamos, naudojant elektra virinamas (EW) movas, papildomai ant movy galy uzdedant
sandarinimo juostas.

38.6. VamzdZiy minimalus tarnavimo ilgaamZiskumas — 30 mety.

38.7. VamzdZiy galai privalo turéti apsauginius gaubtus.

38.8. Silumos laidumo koeficiento maksimali reik§mé 0,027 W/m/K, esant 50 °C pagal
Lietuvos Respublikos standartag LST EN 253:2009+A2:2016 (arba lygiavergio).

38.9. Pramoniniu biidu izolivoti vamzdZiai turi biti pagaminti i§ plieniniy vamzdiy,
poliuretano puty izoliacijos kartu su neizoliuotais gedimy kontrolés sistemos variniais laidais ir
iSoriniu plastmasiniu apvalkalu. MedZiagos, sujungtos kartu, suformuoja kieta vienets, atspary
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kirpimui tarp plieninio vamzdZio ir iSorinio apvalkalo min. 0,12 N / mm? a$ine ir min. 0,2 N / mm?
tangentine kryptim.

38.10. Pramoniniu biidu izoliuoty vamzdyny sistema gali buti naudojama esant pastoviai
temperatiirai ne aukstesnei kaip +120 °C.

39. Prie§ pradédamas Darbus, Tiekéjas privalés pateikti ir suderinti bekanaliniy vamzdziy
sistemos sandiiry movy montavimo instrukcijg, vadovaujantis, sifilomos bekanaliniy vamzdZiy
sistemos, gamintojo reikalavimais. Montavimo instrukcija turi biiti suderinta su bekanaliniy
vamzdZiy sistemos gamintoju ar jo atstovu, 0 movas montuojantys darbuotojai turi biiti apmokyti
atlikti mowvy jrengimo darbus pagal parengtg instrukcija.

40. Kompensatoriai turi biiti skirti panaudojimui Silumos tiekimo tinkluose.

41. Kompensatoriai turi biiti paskaiciuoti ne maZiau 1000 maksimalaus leistino judesio cikly,
esant 120 °C Silumnesio temperatiirai.

42. Kompensatoriai turi turéti apsaugg nuo sustiimimo, istraukimo bei apsaugg nuo vamzdyny
galimo sukimosi apie savo a$j.

43. Kompensavimo elementas (,,dumplés®) turi biiti pagamintas i§ nertidijan¢io plieno laksto,
kurio storis ne daugiau kaip 0,5 mm.

44. Kompensatoriai turi turéti iSorinj plieninj kreipiantjjj gaubta, skirtg linziy apsaugai nuo
iSorinio poveikio bei apsaugai nuo i$sitraukimo.

45. Kompensatoriai turi biiti padengti antikorozine danga.

46. Kompensatoriy linzés turi turéti viding apsaugg nuo pasaliniy priemai3y, leidZiangig vidinés
terpés tekéjimag abiem kryptimis.

47. Kompensatoriai turi turéti aSines kreipianéigsias su galinémis atramomis abiem kryptimis.

48. Kompensatoriai turi turéti bendrg gaminio sertifikatg pagal EN 10204-2004-3.1 (arba
lygiaver¢io) su nuoroda j atskirus panaudoty medZiagy sertifikatus.

49. Ant kompensatoriy korpuso turi bati aigkiai i§graviruota (patikimai pritvirtinta) informacija:
skersmuo, kompensacinis ilgis, leistinas slégis, leistina temperatiira, gamyklinis numeris, §ilumos
kameros numeris.

50. Kompensatoriai izoliuojami nuimamais $ilumg izoliuojandiais apsauginiais gaubtais, kuriy
Siluminé varZa ne maZesné uZ vamzdZio izoliacijos Silumine var¥g (A < 0,037 W/(mK), tankis
80 kg/m®). Gaubtai turi biiti daugkartiniai nuimami, pagaminti i§ dviejy daliy 0,8 mm storio cinkuotais
skardos lakstais. Gaubtai jungiami juosty ir sagties pagalba.

Eil. | Silumos kameros | Kompensatoriaus Nr. DN Atstumas tarp NA
Nr. pavadinimas m

1. 5T-17 K-3,K-4 900 124

2. 5T-18 K-1,K-4 900 139

8, 5T-18 K-2,K-3 900 158

4. 5T-19 K-1,K-4 900 217

IV. TECHNINJAI REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

51. Silumos tiekimo tinkly montavimo darbai turi bati atlikti vadovaujantis galiojanciy
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy, kad uZtikrinty saugy ir patogy aptarnavima bei
eksploatacijg. Silumos tiekimo tinklo montavima gali vykdyti tik atestuoti montuotojai, turintys
dokuments, suteikiant] teis¢ Siuos darbus atlikti. Irenginiy, atskiry detaliy ir mazgy montavimas turi
buti atliktas pagal gamintojy instrukcijas.

52. Suvirinimo darbus turi atlikti atestuotas suvirintojas, turintis leidima tos kategorijos darbui.
Prie§ suvirinimg bitina patikrinti ar teisingai iScentruoti vamzdZiai, tarpy dydzius ir briauny sutapima.
Suvirinimo kontrolé turi biiti sistemingai atlickama, detaliy surinkimo ir suvirinimo proceso metu.
Vamzdyny ir alkiiniy galai turi bati lygiai nupjauti, be atplai¥y, nuvalyti nuo rudiy, riebaly
nesvarumy, nuodegy ir kity teraly, trukdangiy suvirinimui. Vamzdyny galuose negali biiti pj austymo
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defekty, suvirinimo sifilés turi biti apibréZtos, lengvai iSgaubtos. Sitiléje negali biti jtrokimuy,
nesuvirinty tustumy, i§degimy, i§lydyto metalo nuteké&jimo. Suvirinimo apnaSos turi buti paSalintos
nuo uzbaigty pavir§iy. UZbaigtos sifilés turi biiti patikrinamos neardomu metodu (ultragarsiniu arba
rentgenografiniu biidu) , sura$ant neardomos kontrolés protokola. Patikrinima turi atlikti sertifikuota
organizacija, turinti reikalingg jranga. Suvirinimo sifilés turi biiti ne maZiau kaip 10 cm atstumu nuo
tvirtinimo detaliy.

53. Vykdant Darbus laikytis ,,Bendryjy prieSgaisrinés saugos taisykliy“ reikalavimy. Be Siy
taisykliy butina vykdyti galiojan¢iy standarty, statybos techniniy reglamenty ir normy, technologiniy
salygu, elektros jrenginiy jrengimo ir eksploatacijos taisykliy, taip pat kity prieSgaisring sauga
reglamentuojan¢iy norminiy akty reikalavimy.

54. Statybvieté ir joje esanti technikaturi biiti tvarkinga, nuolat valoma ir plaunama (jskaitant
statybvietés jvaziavimus / i§vaZiavimus bei transportui naudojama gatvés dalj), gamybos atliekos ir
Siukslés (ypac degios) i§gabenamos j specialiai paruostas vietas.

55. Statybvietéje turi biiti numatyta vieta pirminéms gaisro gesinimo priemonéms.

56. UZ statomo ar remontuojamo objekto, statybininky buitiniy ir pagalbiniy patalpy ir
teritorijos prieSgaisrine saugg atsako Tiekéjas.

V. GEDIMU KONTROLES SISTEMA

57. Gedimy kontrolés sistema (toliau — Sistema) turi atitikti Lietuvos Respublikos standarto
LST EN 14419:2009 (arba lygiavercio) reikalavimus.

58. Sumontuota Sistema turi sudaryti galimybe kontroliuoti ilgalaikj izoliuotos centralizuoto
Sildymo sistemos veikimo vientisuma.

59. Pristatomi izoliuoti vamzdyny ir montuojami SK elementai izoliaciniame (jskaitant ir
akmens vatos) sluoksnyje turi turéti jmontuotus 2 (du) varinius 1,5 mm? skersmens laidus. Vienas jy
nepadengtas, kitas alavuotas arba cinkuotas. Maksimali 100 m laido varza turi biti 1,2 Q.

60. Sistema turi sugebéti aptikti bet kokia drégme, atsiradusig puty izoliacijoje ir gebéti
nustatyti defekts iki plieninio vamzdZio korozijos, atsirandancios dél gedimo. Be to, Sistema turi
gebéti nustatyti matavimo laido nutriikima ir turi biiti paruosta bendrai viso sumontuoto vamzdyno
atkarpos kontrolei, apjungiant visus varinius laidus ir kitus Sistemos komponentus.

61. Sistema turi biiti auks$tos varZos. Tiekéjas turi pateikti visas medZiagas ir jrankius batinus
teisingam laidy jungimui uZtikrinti. Visi laidy sujungimai turi biiti u¥spausti jungiamosiose jvorése
ir sulituoti. ‘

62. Turi biti atliktas 100 proc. signaliniy laidy funkciniy charakteristiky patikrinimas gamybos
metu po vamzdZiy ir jy komponenty padengimo putomis

63. Prie§ ir po uzkasimo/montavimo darbus turi buti patikrinta remontuojamos atkarpos
vamzdyny grandinés varZa bei varza tarp vamzdZio ir laido pagal vamzdZiy gamintojo arba oficialaus
atstovo patvirtintg deklaracija (rekomenduojamos sumontuoto ilumos tiekimo tinklo Sistemos
grandinés ir jZeméjimo varzos).

64. Turi bati atlikta ir pateikta sumontuoto vamzdyno atkarpos gedimy kontrolés reflektograma
bei jungéiy patikrinimo aktas.

65. Sistemos patikros laidai turi biiti sumontuoti plastikinése jmautése su galimybe prijungti
gedimy detektoriy, suvesti prieinamoje vietoje hermetiskoje dézutéje.

66. Gedimy kontrolés reflektograma daroma dalyvaujant Perkandiojo subjekto atstovui.

VI. TRANSPORTAVIMAS IR SANDELIAVIMAS

67. Pramoniniu btidu izoliuoty vamzdZiy ir jy fasoniniy daliy sandéliavimo, pakrovimo ir
iskrovimo darbai turi biti vykdomi pagal instrukcija, uZtikrinant jy pavir§iaus ir galy nuozuly apsaugg
nuo pazeidimo. Jeigu vamzdZiai sandélivojami 3alia statybvietés, jie turi biti aptverti standZiais
skydais. :

68. Transportavimo metu biitina naudoti tokias apsaugines priemones: pladias apkabas,
tinkamas atramas ir kitas krovinio tvirtinimo ir apsaugos priemones.



VII. REIKALAVIMAI DOKUMENTACIJAI

69. Dokumentacija, Tiekéjo pateikiama atlikus Darbus:

69.1. Statybos teritorijy sutvarkymo pazyma (seniiinijos, objekto savininko ir kt.).
69.2. Dangy (asfalto, trinkeliy, Zalio vejos ir kt.) atstatymo pazyma.

69.3. Statybos darby Zurnalas.

69.4. Suvirintojy kvalifikacijos pazyméjimy kopijos.

69.5. SPA.

69.6. Suvirinimo medZiagy sertifikatai.

69.7. Naudoty medZiagy sertifikatai, atitikties dokumentai.

69.8. Siiiliy kontrolés neardanéiais metodais protokolas.

69.9. Suvirinimo sitiliy i§déstymo schema.

69.10. Betoniniy gaminiy ir cementinio skiedinio atitikties deklaracijos.
69.11. Vamzdziy vidaus iS§valymo aktas.

69.12. VamzdZiy hidraulinio iSbandymo aktas.

69.13. VamzdZiy praplovimo aktas.

69.14.Vamzdziy Silumos izoliacijos aktas.

69.15.Kanaly ir kamery hidroizoliacijos aktas.

69.16. Paslépty darby aktai:

69.16.1. Smélio pasluoksnio po vamzdZiais jrengimo aktas;

69.16.2. Pramoniniu biidu sumontuoty vamzdyny movy montavimo aktas;
69.16.3. Nejudamy atramy armavimo aktas;

69.16.4. Nejudamy atramy apziiiros po betonavimo aktas;

69.16.5. Pramoniniu bidu sumontuoty vamzdyny apipylimo sméliu aktas;
69.16.6. Metaliniy pavirSiy paruo$imo gruntavimui ir daZymui aktas;
69.16.7. Metaliniy pavirsiy nudazymo aktas;

69.16.8. Vamzdyny izoliavimas mineralinés vatos dembliais aktas;
69.16.9. DrenaZo paklojimo aktas.

69.17. Jung¢iy patikrinimo ir varZy matavimo aktas.

69.18. Gedimy kontrolés reflektograma.

69.19. Silfoniniy kompensatoriy sumontavimo aktas.

69.20. Bendras nurodymas.

69.21. Metalo lauzo pridavimo aktas.

69.22. Vidaus vamzdyny apZiiiros video medZiaga.

69.23. I§pildoma nuotrauka pagal patvirtintus Perkanciojo subjekto reikalavimus.

VIII. HIDRAULINIS BANDYMAS IR PRAPLOVIMAS

70. Silumos tiekimo tinklo vamzdynai turi biti i$bandyti hidrauli§kai. Bandomasis slégis Poand.
= 1,25 Peksploat., bet ne maZesnis 1,6 MPa. Hidraulidkai bandant vamzdynus biitina:

70.1. Bandomasis ruoZas turi biiti atjungtas nuo veikianéiy $ilumos tinklo vamzdyno.

70.2. Vandens temperatiira bandymo metu turi biiti ne aukstesné kaip + 45 °C.

70.3. Esant lauko temperatlirai Zemesnei kaip + 1 °C, vamzdynus biitina uZpildyti vandeniu
+50-60 'C, hidraulinis bandymas atliekamas vandens temperatiirai sumaZéjus iki + 45 °C.

71. Bandomajame ruoZe turi biti visiskai pasalintas oras.

72. Bandomasis slégis turi biiti palaikomas 5 minutes ir po to sumaZintas iki eksploatacinio.
Palaikant eksploatacinj slégj vamzdynas turi biiti apZitirétas per visg jo ilgj. Hidraulinis bandymas
stiprumui ir sandarumui laikomas iSlaikytu, jei per 5 minutes nebuvo slégio kritimo, nerasta
nesandarumo poZymiy suvirinimo siiliy vietose, pratekéjimy pagrindiniuose vamzdynuose,
flanSiniuose sujungimuose, armatiiroje, kompensatoriuose ir kity sujungimy elementuose. Neturi biti
poslinkiy ir deformacijy poZymiy vamzdynuose ir nejudamose atramose.
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73. Atlikus Darbus, vamzdynas iSplaunamas vandeniu. Galutiné vandens kokybé
remontuojamame vamzdyne turi atitikti Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliu,
patvirtinty Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m. spalio 29 d. jsakymas Nr. 1-211
(aktuali redakcija), 742 punkte keliamus reikalavimus. Vandens kokybe, paémus méginj, nustato
Perkantysis subjektas, rezultatus jforminant aktu.

IX. KITOS SALYGOS

74. Darby vykdymo metu nustadius, kad yra neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir / ar toksiniy medZiagy Tiekéjo darbuotojy ir nepriklausomai nuo to ar buvo
sustabdyti Darbai, Tiekéjas Perkanciajam subjektui pareikalavus mokés 3000,00 (trijy tikstanciy)
Eur baudg uz kiekvieng nustatytg darbuotojg. Darbuotojas pripaZjstamas neblaiviu, kai etilo alkoholio
koncentracija biologinése organizmo terpése — iskvéptame ore, kraujyje ir kituose organizmo
skys€iuose virsija 0,00 promilés.

75. Perkandiojo subjekto Darby saugos ir sveikatos specialistams bei darbuotojams,
vykdantiems Darby techning prieZitira ir kontrole, nustadius darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés
saugos, techninés saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologinius
paZeidimus, Tiekéjas, Perkan¢iajam subjektui pareikalavus, mokés 3000,00 (trijy tikstanéiy) Eur
baudg uZ kiekvieng nustatytg atvejj.

76. Tiekéjas pradéjes ir vykdantis Darbus be Statybvietés perdavimo — priémimo akto ar
Bendrojo nurodymo iSdavimo, turés sumokéti 500 (penkiy $imty) Eur baudg uZ kiekviena atvejj.

77. Sios techninés specifikacijos 74, 75 ir 76 p. nustatyti paZeidimai bus jforminami aktu. Akto
suraSyma gali inicijuoti Perkantysis subjektas ar jo jgalioti asmenys.

78. Tickéjo darbuotojai darbo vietoje su savimi privalo turéti energetikos darbuotojo
pazyméjima.

79. Prie$ Darby pradZia Perkantysis subjektas su Tiekéju turi suderiti savaitiniy susirinkimy
datg ir laika bei savaitiniy Darby ataskaity pateikimo forma.

80. Tiekejas uZ atliktus darbus turi pateikti aktus procentinémis dalimis muo Darby jvykdymo.

81. Silumos tiekimo tinkly rekonstravimo etapai:

81.1 Techninio darbo projekto parengimas;

81.2. Paruosiamieji statybos darbai (aptvérimas, kelio Zenkly jrengimas, Zemés kasimui leidimo
iSémimas ir kt.);

81.3. Zemés kasimo darbai;

81.4. Silumos tiekimo tinkly demontavimas ir smélio pagrindo paruo§imas;

81.5. Silumos tiekimo tmklu montavimas;

81.6. Nejudamy atramy jrengimas;

81.7. Silumos kamery perdangq demontavimas ir montavimas;

81.8. Vamzdziy sujungimo sitliy izoliavimas movomis;

81.9. Vamzdziy pirminis uZpylimas sméliu ir sutankinimas;

81.10. Tran3éjy uZpylimas gruntu ir sutankinimas;

81.11. Gerbiivio atstatymo darbai ir objekto pridavimas Perkandiajam subjektui.

82. Uztikrinant kiekvieno ménesio savalaiki dokumentacijos pateikima buhalterinés apskaitos
skyriui, Tiekéjas dokumentacija (PaZyma apie atliktus darbus, Atlikty darby akta (MS Excel
elektroninés skaiCiuoklés ar kitos analogiSkos elektroninés skaidiuoklés formatu), PVM sgskaita-
faktiirg), parengty pagal Perkanciojo subjekto patvirtintas formas, uZ atliktus Darbus privalés pateikti
iki kito ménesio 3 (trecios) darbo dienos.

83. Iki Darby pradZios Perkantysis subjektas Tiekéjui turi pateikti darbuotojy sara¥a, kurie bus
paskirti Projekto vykdymo kontrolei ir prieZifirai.

84. Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti tinkama naudojamy medZiagy ir atlikty Darby kokybe.
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PRIDEDAMA:

1. Situacijos planas, 1 lapas.

2. Silumos kamery schemos, 5 lapai.

3. Topografiné nuotrauka su $ilumos tiekimo tinkly asimi, 1 komplektas.

4. Silumos tiekimo tinkly projektavimo salygos (2018 m gruodZio 21 d., Nr. 22-245), 2 lapai.
5. Naujai statomy ar rekonstruojamy AB ,.Kauno energija“ poZeminiy ir antZeminiy- tinkly
geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarkos ir reikalavimy apra$o kopija, 5 lapai.
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AKCINE BENDROVE , KAUNO ENERGIJA“
RAUDONDVARIO-PL. 84 LT 47179 KAUNAS

$ILUMOS TIEKIMO TINKLY PROJEKTAVIMQ SALYGOS

Projektavimo salygos galioja iki 2023 m. gruodZio M d.
Projektavimo salygos iSduodamos Stlumos tiekimo tinkly rekonstravimui tarp SK 5T-17 ir
SK 5T-19 Siaurés pr., Kaunas. Galioja tik pridétoje paraiskoje murodytam statiniui.

Eil. Charakteristikos Mato , Kxgl_m_s (tipas)
‘Nr. ' pavadinimas . vienetas Esamas Projektuojamas
1. | Vamzdyno skersmuo (DN) mm 900 " 900
2. | Trasos ilgis: ' m - paskaiCiuoti projekte
3. | Darbinis slégis | MPa - .6
4. | Skaigiuota Silumnesio temperatira | °C ‘ - 120

. i§ anksto izoliuoti
5. | Izoliacijos tipas ' s  vamzdZiai su padidintu
. izoliacijos sluoksniu

nepereinamasis

| 6. | Paklojimo biidas ' ' ‘bekanalinis
kanalas
7. | Prisijungimo vieta _ esama Silumos kamera 5T-17
. 8. | Numatoma $ilumos -galia | kW = | -
9. | Silumos Saltinis | Kauno m. CST tinklas
Kiti reikalavimai:

1. Suprojektuoti Silumos tiekimo tinkly rekonstravimg nuo Silumos kameros 5T-17
nejudainos atramos iki $ilumos kameros 5T-19 nejudamos atramos Siaurés pr., jvertinant esamy
vartotojy prijungima.

2. Numatyti reikiamg armatirg.

3. Numatyti Silumos tiekimo tinkly drenaZa.

4. Silumos tiekimo tinklai turi bti suprojektuoti, pastatyti ir priduoti eksploatacijai
vadovaujantis galiojan€iais teisés aktais,

PRIDEDAMA. Sltuacuos planas prie Silumos tiekimo tinkly projektavimo salygy tarp
SK 5T-17 ir 8K 5T-19 Siaurés pr., Kaunas, 1 lapas.

Projektavimo sglygas iSdave:
Tel.

SUDERINTA
Gamybos departamento direktorius, . vy
laikinai vykdantis generalinio direktoriaus funkcijas Vaidas Sleivys |[}//f

Gamybos departamento
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PATVIRTINTA

AB ,Kauno energija“
generalinio direktoriaus
2018 m. balandio Jf d.

jsakymu Nr. A-30- {30

NAUJAI STATOMU AR REKONSTRUOJAMY
AB , KAUNO ENERGIJA“ POZEMINIU IR ANTZEMINIU TINKLU GEODEZINIY
NUOTRAUKU ATLIKIMO TVARKOS IR REIKALAVIMU APRASAS

I SKYRIUS
BENDROJI DALIS

1. Naujai statomy ar rekonstruojamy AB ,,Kauno energija“ poZeminiy ir antZeminiy tinkly
geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarkos ir reikalavimy apraSas (toliau — Aprasas) parengtas siekiant
nustatyti aiSkius ir visiems suprantamus reikalavimus geodezinéms nuotraukoms, pagerinti
poZeminiy ir antZeminiy inZineriniy tinkly tiesimo kokybe, uztikrinti sglygas komunikacijy saugiam
ir racionaliam eksploatavimui, sukaupti objektyvius topografinius duomenis teritorijy planams
rengti bei AB ,,Kauno energija“ geografinés informacinés sistemos duomenims atnaujinti.

2, ApraSas parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos teritorijoje Statomy poZeminiy
tinkly ir komunikacijy geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarka GKTR 2.01.01:1999, patvirtinta
Valstybinés geodezijos ir kartografijos tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés
direktoriaus 1999 m. geguZés 4 d. jsakymu Nr. 17 ,,Dél Statomy poZeminiy tinkly ir komunikacijy
geodeziniy nuotrauky atlikimo tvarkos patvirtinimo*.

3. Geodezinés nuotraukos atlickamos naujai statomiems, rekonstruojamiems Silumos
tiekimo tinklams arba rekonstruojamiems Silumos tiekimo tinklams, kai keitiasi $ilumos tiekimo
tinklo konfigiiracija, vamzdyno aukstis.

4. Aprase naudojami sutrumpinimai:

4.1. Geodeziné nuotrauka — poZeminiy tinkly geodeziné nuotrauka.

4.2. TS — Gamybos departamento Technikos skyrius.

II SKYRIUS
GEODEZINIU NUOTRAUKU ATLIKIMO TVARKA

5. Nutiesus poZeminius tinklus ir komunikacijas (iki ju uZpylimo gruntu), privalomai
atlickamos jy Geodezinés nuotraukos.

6. Geodezinés nuotraukos turi biti sudaromos 1994 m. Lietuvos koordinadiy sistemoje
(LKS-94).

7. Komunikacijos braiZomos vadovaujantis technmlq reikalavimy reglamentu GKTR
2.11.03:2014 ,, Topografiniy erdviniy objekty rinkinys ir topografiniy erdviniy objekty sutartiniai
Zenklai®, patv1rt1ntu Nacionalinés Zemés tarnybos prie Zemés iikio mmlsten_]os direktoriaus
2014 m. vasario 28 d. jsakymu Nr. 1P-(1.3)-65 ,Dél Valstybinés geodezijos ir kartografijos
tarnybos prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés direktoriaus 2000 m. birzelio 19 d. jsakymo Nr. 45
»Del ,,Sutartiniy topografiniy plany M 1:500, 1:1000, 1:2000 ir 1:5000 Zenkly* techniniy
reikalavimy reglamento patvirtinimo* pakeitimo®.

8. PoZeminiy ir (ar) antZeminiy komunikacijy statybos metu, geodezmlus darbus,
uZztikrinan&ius komumkacuq atmklmq projektui, atlicka pa¢ios rangovinés organizacijos.

9. Pakloty poZeminiy ir (ar) antzermmq komunikacijy Geodezines nuotraukas atlicka
jmones, turin&jos nustatyta tvarka i§duotas Siems darbams vykdyti licencijas.

10. Geodezines nuotraukas atlikti uZsako rangovas. UZsakyme nurodoma komunikacijy riisis,
apytikris jy ilgis ir statybos uZbaigimo laikas.
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11. Visais atvejais prie uZsakymo turi biiti pridétas tiesiamy poZeminiy ir / ar antieminiq
komunikacijy suvestinis planas (schema, 1 egz.).

12. Geodezinéms nuotraukoms atlikti specialistus iSkvie¢ia rangovas, o kai statyba vykdoma
tkio bidu — statytojas (uZsakovas), bet ne véliau kaip prie§ 2 darbo dienas iki uZzkasant
komunikacijas.

13. I8kvietiama raStu (elektroniniu pastu, faksu ar pan.), kuriame nurodoma statinio statybos
vieta (adresas), pavadinimas, komunikacijy rasis, jy ilgis ir data, kada komunikacijos bus paruostos
Geodezinei nuotraukai.

14. Statybos organizacijos paruoSia poZemines komunikacijas Geodezinei nuotraukai:
Suliniai, kameros ir jrenginiai turi biiti i$valyti, neuZpilti Zemémis ir t. t. Esant reikalui, statybos
orgamzacu os pastato atpaZinimo Zenklus.

15. Siluminiams tinklams, futliarams ir pragjimy po gatvémis (nurodant apsauginiy
vamzdZiy, tuneliy skai¢iy) atlickama planiné ir vertikaliné Geodeziné nuotrauka:

"~ 15.1. Planiné padétis nustatoma:

15.1.1 visy ueng1mu, (suhmq, kamery, uzdaromosios armatiiros, kity vamzdyno elementuy);

15.1.2 posikiy, pnjungunq, jvady ir kt.;

15.1.3 tiesiy tarpy — ne re¢iau kaip kas 50 m;

15.1.4 vamzdyno suvirinimo siiliy.

15.2. Visi linijiniai matmenys fiksuojami vieno centimetro tikslumu.

15.3. PoZeminiy ir (ar) antZeminiy komunikacijy vertikalioji padétis (altitudés) nustatoma
techninés niveliacijos biidu.

15.4. Altitudés nustatomos:

154.1. wsq irenginiy virsaus;

15.4.2. ] Sulinj ar pastatg jeinan&iy arba i 1semanc1q vamzdZiy — vamzdZio Vlrsaus,

15.4.3. vienodo nuolydZio atkarpy — ne regiau kaip kas 50 m;

15.4.4. alkiiniy ar kity sudetmgesmq vamzdyno elementq,

15.4.5. futliarams ir pra&jimy po gatvémis;

15.4.6. altitudés nustatomos 1 cm tikslumu.

15.5. Salia kiekvieno vamzdyno elemento paZymima ir Zemeés pavirSiaus, toje vietoje,
altitudé.

15.6. Be planinés ir vertikaliosios padéties, nustatomos Sios techninés poZeminiy
komunikacijy charakteristikos:

15.6.1. komunikacijy paskirtis;

15.6.2. vamzdZiy iSoriniai skersmenys;

15.6.3. vamzdZiy medZiaga;

15.6.4. apsauginiy vamzdZiy medZiaga ir skersmenys.

16. Baigus lauko darbus, sudaromas planas, kuris paprastai parengiamas vadovaujantis
objekto generaliniu planu. Plane turi biiti parodyta pagrindiné situacija: statiniai, medZiai, stulpai,
tvoros, keliai ir kiti kontiirai. ISbraiZomos visos naujai nutiestos komunikacijos. Prireikus
(orientacijai, komunikacijoms patikslinti ir pan.), i¥braiZomos ir esamos komumkacuos Naujai
nutiestos komumkacgos paryskinamos, parodomi visi komunikacijy jrenginiai, posiikiai, jvadai,
prijungimai ir kiti taskai (1 priedas).

17. PoZeminiy ir (ar) ant?eminiy komunikacijy planinés padéties matmenys, altitudés bei
atstumai pateikiami tame pagiame plane (ilgiy ir priri§imy schema). Prie altitudiy ra§omos raidés ir
rodyklés, parodancios, kurios vietos altitudé nustatyta (1 priedas).

18. PoZeminiy ir (ar) antZeminiy komunikacijy $uliniy ($ilumos kamery) planinés padéties
matmenys, taip pat altitudés nurodomi ¥ilumos kamery inventorizacijos kortelése. Siose kortelése
nurodoma vamzdZiy medZiaga, atstumai nuo danggio, altitudés, lipynés tipas ir kt. Silumos kamery
inventorizacijos kortelés atnaujinamos kiekvieng kartz Silumos kameroje atliekant geodezinius
matavimus (2 priedas).

19. Jeigu lauko darby dokumentacijg sudaro keli bréZiniai, tai kiekviename lape braizoma jy
iSdéstymo schema ir patys bréZiniai numeruojami.
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20. Geodezinés nuotraukos dokumentacijos bréZiniuose turi biiti nurodoma, kada ir kas atliko
matavimus ir sudaré bréZinj.

21. Baigus Geodezinés nuotraukos lauko darbus, per 5 darbo dienas naujai paklotos
poZemingés ir (ar) antZeminés komunikacijos privalo biiti paZymeétos inZinerinio topografinio plano
M 1:500 planSetése, papildyta georeferenciniy duomeny bazé arba pateikiant elektroniniu biidu taip
sudarant galimybe uZsakovui pasinaudoti reikalingais duomenimis tikrinant, ar komunikacija
paklota pagal projektg. ‘

Neatlikus Geodezinés nuotraukos lauko darby, uzkasti komunikacijas draudZiama.

22. Miesto (rajono) savivaldybei naujai pastatyto ar rekonstruoto $ilumos tiekimo tinklo
Geodeziné nuotrauka pateikiama tik gavus patvirtinima i§ TS, kad Geodeziné nuotrauka atitinka §io
Apraso reikalavimus.

23. Miesto (rajono) savivaldybei perduodamas vienas Geodezinés nuotraukos
dokumentacijos egzempliorius, 0 AB ,,Kauno energija® — Geodezinés nuotraukos dokumentacijos
3 egzemplioriai, viename i§ jy pateikiant elekironing laikmeng su Geodezinés nuotraukos
elektronine versija (AutoCAD LT 2007/AutoCAD 2007 .dwg formatu). Geodezinése nuotraukose
turi biiti parodyta topografiniuose planuose esama situacija po 15 m j visas puses nuo statomo
objekto su plane esamais ir naujai nutiestais inZineriniais tinklais, kaip reikalauja techninés
instrukcijos ir nurodymai.

24. Prie§ pradedant Geodezinés nuotraukos atlikimo darbus $ilumos kameroje, biitina
nustatyti poZeminiy komunikacijy kamery dangéiy ir kity matomy elementy planine ir auk$&iy
padét] geodeziniais metodais, vadovaujantis galiojandiy instrukcijy reikalavimais. Visi kiti
poZeminiy komunikacijy taskai, nematomi posiikiai ir atsi$akojimai inZineriniuose topografiniuose
planuose paZymimi panaudojant Geodezinés nuotraukos sgsajy duomentis.

25. Tiksliai vietovéje atpaZjstami Geodezinés nuotraukos situacijos elementai geodezinio
tinklo tasky atZvilgiu turi bati vaizduojami plane 0,4 mm tikslumu, o kiti elementai — 0,7 mm.

26. Tiksliai vietovéje atpaZjstamy situacijos elementy tarpusavio padéties paklaidos plane turi
biiti ne didesnés kaip 0,7 mm, o kitu atveju — 1,0 mm.

I SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27. Naujai statomy ar rekonstruojamy AB ,.Kauno energija® poZeminiy ir antZeminiy tinkly
statyby techning prieZilira vykdantys asmenys uZsako sumontuoty inZineriniy statiniy geodezinius
matavimus, neleidZia-uZpilti inZineriniy statiniy tol, kol neuXfiksuota jy tikroji padétis, kontroliuoja,
kad laiku ir pagal nustatytus reikdlavimus biity rengiama sumontuoty inZineriniy statiniy (iki jy
uZpylimo gruntu) ir statybvietés pasikeitimy Geodeziné nuotrauka (uzbaigus statybg), supaZindina
rangovines organizacijas su §io ApraSo nuostatais ir uZtikrina Apraso nuostaty laikymasi.

28. Geodeziniy nuotrauky atitikimg ApraSo reikalavimams kontroliuoja TS.
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